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English

Installation must be performed
in compliance with current local
construction and plumbing
regulations. If in doubt, contact
a professional.

Deutsch

Die Installation muss
entsprechend den

ortlichen Bau- und
Installationsvorschriften
ausgefuhrt werden. Bei Fragen
bitte fachlichen Rat einholen.

Frangais

Linstallation doit étre réalisée
en conformité avec les
normes actuelles relatives a la
construction et a la plomberie.
En cas de doute, contacter un
professionnel.

Nederlands

De installatie dient plaats te
vinden volgens de geldende
plaatselijke voorschriften voor
bouw en water. Neem bij twijfel
contact op met een vakman.

Dansk

Installationen skal udferes i
henhold til geeldende lokale
regler for byggeri og VVS-
arbejde. Kontakt en fagmand,
hvis du er i tvivl.

islenska

Uppsetning parf ad vera
i samraemi vid gildandi

byggingar- og lagnareglugerdir.

Haféu samband vid fagadila ef
pu ert i vafa.

Norsk

Installering skal utfgres

i henhold til gjeldende
lokale lover og regler om
rerleggerarbeid. Kontakt
fagfolk, hvis du er i tvil.

Suomi

Asennus tulee tehda
paikallisten rakennus- ja
putkiasennuksia koskevien
saantéjen mukaisesti.
Kysy tarvittaessa neuvoa
ammattilaiselta.

Svenska

Installation skall géras enligt
gallande lokala foreskrifter vid
bygg- och vatteninstallation. Ar
du osdaker, kontakta fackman.

Cesky

Instalace musi byt provedena
dle mistni konstrukce a dle
vedeni potrubi. Pokud si nevite
rady, kontaktujte odbornou
osobu.

Espafiol

La instalacién debe realizarse
siguiendo las normativas
actuales sobre construcciony
fontaneria. En caso de duda,
ponte en contacto con un
profesional.

Italiano

L'installazione deve essere
eseguita in conformita alle
norme edilizie vigenti e a quelle
relative agli impianti idraulici. Se
hai dubbi, rivolgiti a un esperto.

Magyar

A beszerelést az aktualis helyi
szerelési és csatornazasi
szabalyozasnak megfelel6en
kell elvégezni. Tanacsért fordulj
szakemberhez.

Polski

Instalacja musi zostac
wykonana zgodnie z
obowigzujgcymi, lokalnymi
przepisami budowlanymi

i hydraulicznymi. W razie
watpliwosci skontaktuj sie ze
specjalista.

Eesti

Paigaldama peab vastavalt
kehtivatele kohalikele ehitus-ja
sanitaartehnilistele maarustele.
Kahtluse korral votke Ghendust
professionaaliga.

LatvieSu

MontaZza javeic saskana ar
spéka esosiem vietéjiem
bavniecibas un santehnikas
noteikumiem. Saubu gadijuma
vérsieties pie profesionala.

Lietuviy

Montavimo darbai turi bati
atliekami pagal galiojancius
statybos ir santechnikos
norminius aktus. Jei kyla
abejoniy, kreipkiteés j
specialistus.

Portugués

Ainstalacdao tem que ser
realizada em conformidade com
os regulamentos actuais locais
de construgdo e canalizagdo.

No caso de davida, contacte um
profissional.
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Romana

Instalarea trebuie facutd in
concordanta cu regulile locale
de constructie si instalatie. Daca
ai neldmuriri, contacteaza un
specialist.

Slovensky

Pri montézi dbajte na dispozicie
priestoru a inych zariadeni. Ak
si nie ste isti, privolajte odbornu
pomoc.

Bbnrapckun

MoHTaxbT TpsibBa Aa ce
M3BbPLUN B CbOTBETCTBUE

CbC BaNNAHUTE CTPOUTENHU U
BO/OMNPOBOAHN N3NCKBaHWS.
AKO 1MaTe BbMNpoCK, CBbpxeTe
ce CbC cneunannct.

Hrvatski

Instalacija se mora

obavljati sukladno vaze¢im
lokalnim gradevinskim i
vodoinstalaterskim propisima.
Ako niste sigurni, kontaktirajte
strucnjaka.

EAANVIKA

H eykataotaon Ba mpénetL va
TipaydatotoLeitat cupwva
HE TOUG LOYXVOVTEG TOTILKOUG
KOVOVLOHOUG KATACKEUWVY Kal
USPAUALKWY EYKATACTACEWV.
Edv €xete kamota apgLBoAia,
ETKOLVWVOTE PE Evav
emayyeApatia.

YKpaiHcbKa

BcTaHOB/IEHHS Ma€E
BMKOHYBAaTWCS BiANOBIAHO A0
UNHHMX MicLieBMX ByAiBelbHO-
CaHTEXHIYHNX HOpM. SIKLLO Y Bac
BUHUWK/V CYMHIBW, 3BEPHITbCS
£0 daxiBug.

Srpski

Instaliranje mora da se izvrsi
tako da bude uskladeno s
vazecim lokalnim gradevinskim

i vodovodnim propisima.
Ukoliko si u nedoumici, obrati se
profesionalcu.

Slovenscina

MontaZa mora biti opravljena

v skladu z veljavnimi

lokalnimi gradbenimi in
vodoin3talaterskimi predpisi. Za
nasvet se obrni na strokovnjaka.

Turkce

Tesisat, yerel yapi ve tesisat
gerekliliklerine uygun olarak
yapiimaldir. Tereddt ettiginiz
bir konu olursa profesyonel bir
kisi ile temas kurunuz.
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Bahasa Indonesia
Pemasangan harus memenuhi
peraturan konstruksi listrik
setempat dan peraturan
pemipaan. Jika terdapat
keraguan, hubungi profesional.

Bahasa Malaysia

Pemasangan mesti dilakukan
agar mematuhi peraturan
binaan dan pemasangan paip di
kawasan anda. Jika anda ragu,
hubungi pakar dalam bidang
pemasangan.
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English
NOTE! Silicone is not included.

Deutsch

BITTE BEACHTEN! Silikon ist
nicht beigepackt.

Francais
ATTENTION ! Silicone non
incluse.

Nederlands

N.B. Siliconen niet inbegrepen.

Dansk
BEMARK! Silikone medfelger
ikke.

islenska
ATHUGID! Silikon fylgir ekki.

Norsk
NB! Silikon medfalger ikke.

Suomi
HUOM! Silikoni ei sisally
pakkaukseen.

Svenska
OBS! Silikon medféljer ej.

Cesky
UPOZORNENI! Silikon nenf
soucasti baleni.

Espafiol
JATENCION! Silicona no
incluida.

Italiano
N.B. Il silicone non & incluso.

Magyar

FIGYELEM! A csomag szilikont
nem tartalmaz.

Polski
Uwagal Silikonu brak w
komplecie.

Eesti

TAHELEPANUI! Silikooni pole
kaasas.

LatvieSu

UZMANIBU! Komplekta nav
ieklauts silikons.

Lietuviy
DEMESIO! Silikonas
nepridedamas.



Portugués
ATENGAO! N&o inclui silicone.

Romana

Atentie! Siliconul nu este inclus.

Slovensky
POZOR! Silikén nie je stucastou
balenia.

Bbnrapckun
BAXHO! KomnnekTsT He
BK/TIOYBA CUJINKOH.

Hrvatski

NAPOMENA! Silikon nije
priloZen.

EAANVIKA
SHMEIQZH! H olAwkdvn Sev
TepAapBavetat.

YKpaiHcbKa
MPUMITKA. CunikoH He
[LOJAAETLCS.

Srpski

NAPOMENA! Silikon se ne dobija

uz proizvod.

Sloven3cina
POMNI! Silikon ni priloZen.

Turkce
NOT! Silikon Grtne dahil
degildir.
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Bahasa Indonesia

CATATAN! Tidak disertakan
silikon.

Bahasa Malaysia

NOTA! Silikon tidak disertakan.
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